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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
–သ့ုိသီချင်းအပ်ုချုပ်သူ
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
–ကြိုးများနငှ့်
H5058

יל מַשְׂכִּ֥
မစ်ကီလ်
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
–ဒါဝိတ်–၏
H1732

בְּב֣וֹא
–လာ–သည့်အခါ
H0935

הַ֭זִּיפִים
–ထုိဇိဖူလမူျ ိုး
H2130

וַיֹּאמְר֣וּ
–နငှ့်ပြော–၏
H0559

לְשָׁא֑וּל
–ရောလသ့ုိ
H7586

א ֹ֥ הֲל
မ–ဟု
H3808

וִ֗ד דָ֝
ဒါဝိတ်
H1732

ר מִסְתַּתֵּ֥
ပုနး်အုံး–
H5641

נוּ׃ עִמָּֽ
ငါတုိ့နငှ့်အတူ

אֱ֭לֹהִים
ဘုရားသခင်
H0430

בְּשִׁמְךָ֣
–နင်–၏နာမ၌
H8034

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
ငါ–ကုိကယ်တင်–လေ
H3467

וּבִגְבוּרָתְךָ֥
–နငှ့်နင်–၏တနခုိ်း၌
H1369

תְדִינֵֽנִי׃
ငါ–ကုိတရားသီရန–်လေ
H1777

အိဘုုရားသခင်၊ နာမတော်အားဖြင့် အကျွန်ပ်ုကုိ ကယ်တင်တော်မူပါ။ တနခုိ်းတော်အားဖြင့် အကျွန်ပ်ုဘက် ၌ တရားစီရင်တော်မူပါ။

אֱ֭לֹהִים2
ဘုရားသခင်
H0430

שְׁמַע֣
ကြား–လေ
H8085

י תְּפִלָּתִ֑
ငါ–၏ဆုတောင်း
H8605

ינָה אֲזִ֗ הַ֝
နားစောင်း–လေ
H0238

לְאִמְרֵי־
–စကားလုံးများသ့ုိ
H0561

י׃ פִֽ
ငါ–၏န ှတ်ု
H6310

အကျွန်ပ်ုပြုသော ပဌနာနငှ့် အကျွန်ပ်ုမြွက် သောစကားကုိ နားထောင်နားညောင်းတော်မူပါဘုရား။

י3 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

ים  ׀זָרִ֨
အပရများ

מוּ קָ֤
ထ–၏

י עָלַ֗
ငါ–အပေါ ်

עָרִיצִים וְֽ֭
–နငှ့်ကြမ်းကြုတ်သူများ
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
ရှာ–၏
H1245

י נַפְשִׁ֑
ငါ–၏အသက်–ကုိ
H5315

א ֹ֤ ל
မ–
H3808

מוּ שָׂ֨
ထမ်း–ကြ၏

ים אֱלֹהִ֖
ဘုရားသခင်–ကုိ
H0430

ם לְנֶגְדָּ֣
သူတုိ့–၏ရှေ့၌
H5048

לָה׃ סֶֽ
သဲလာ
H5542

အကြောင်းမူကား၊ တကျွနး်တနိင်ုငံသားတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုကုိ ရနဘ်က်ပြု၍ထကြပါပြီ။ ကြမ်းတမ်းသော သူတုိ့သည် 

အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ ရှာကြပါ၏။ ဘုရားသခင် ၏ မျက်နာှတော်ကုိ မထောက်ကြပါ။

הִנֵּ֣ה4
ကြည့်
H2009

אֱ֭לֹהִים
ဘုရားသခင်
H0430

עֹזֵר֣
ကူညီသူ
H5826

לִ֑י
ငါ–အဖ့ုိ

י דֹנָ֗ אֲ֝
သခင်
H0136

סֹמְכֵ֥י בְּֽ
–ထေးသူများ၌
H5564

ׁי׃ נַפְשִֽ
ငါ–၏အသက်
H5315

ကြည့်ရုှလော။့ ဘုရားသခင်သည် ငါကုိ့ ကူမ တော်မူ၏။ ငါအ့သက်ကုိ ထောက်ပင့်သောသူတုိ့တွင် ထာဝရဘုရားရိှတော်မူ၏။

ישוב5
ပြန–်လိမ့်မည်
H7725

יב[ ]יָשִׁ֣
–ထုိဆုိး–ကုိ
H7725

)הָ֭רַע(
–ထုိဆုိး

לְשֹׁרְרָ֑י
ငါ–၏ရနသူ်များသ့ုိ
H8324

אֲמִתְּךָ֗ בַּ֝
နင်–၏သစ္စာ၌
H0571

ם׃ הַצְמִיתֵֽ
သူတုိ့–ကုိဖျက်ဆီး–လေ
H6789

ငါ၏ရနသူ်တုိ့အား မကောင်းသောအကျ ိုးကုိ ဆပ်ပေးတော်မူမည်။ သစ္စာတော်ရိှသည်အတုိင်း သူတုိ့ကုိ ပယ်ရှင်းတော်မူပါ။
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בִּנְדָבָ֥ה6
–စေတနာစိတ်နငှ့်
H5071

אֶזְבְּחָה־
ငါယဇ်ပူ–လိမ့်မည်
H2076

ךְ לָּ֑
နင်–သ့ုိ

א֤וֹדֶה
ငါကျေးဇူးတင်–လိမ့်မည်
H3034

שִּׁמְךָ֖
နင်–၏နာမ–ကုိ
H8034

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

טֽוֹב׃
ကောင်း

အကျွန်ပ်ုသည်လည်း၊ စေတနာစိတ်နငှ့် ကုိယ်တော်အား ယဇ်ပူဇော်ပါမည်။ အိထုာဝရဘုရား၊ နာမတော်ကုိ ချးီမွမ်းပါမည်။ 

အကြောင်းမူကား၊ ကောင်း မြတ်တော်မူ၏။

י7 כִּ֣
အကြောင်းမူကား

מִכָּל־
–အားလုံး–
H3605

צָרָ֭ה
ဆင်းရေးမှ

הִצִּילָנִ֑י
ငါ–ကုိကယ်လွှတ်–၏
H5337

י וּבְ֝אֹיְבַ֗
–နငှ့်ငါ–၏ရနသူ်များ၌
H0341

ה רָאֲתָ֥
မြင်–၏
H7200

י׃ עֵינִֽ
ငါ–၏မျက်စိ

အကျွန်ပ်ုကုိ ခပ်သိမ်းသော ဒက္ုခထဲက ကယ် န ှတ်ုတော်မူသဖြင့်၊ အကျွန်ပ်ုသည် ရနသူ်တုိ့ကုိ ကုိယ် မျက်စိနငှ့် မြင်၍အားရပါ၏။
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